
GERMAN ARCHITECTS
HIGH ON...

CURATED BY RALF DAAB



	 1	 EINLEITUNG  //  INTRODUCTION

	 12	 A I SH ARCHITEKTEN

	 22	 ACKERMANN + RAFF

	 32	 ALLMANN SATTLER WAPPNER . ARCHITEKTEN

	 42	 ARCHITEKTEN LEE+MIR

	 52	 ARCHITEKTEN WANNENMACHER + MÖLLER

	 62	 ATELIER ST

	 72	 BÄCHLEMEID

	 82	 BAID

	 92	 BAURMANN.DÜRR ARCHITEKTEN 

	 102	 BENJAMIN VON PIDOLL ARCHITEKT

	 112	 CHRIST.CHRIST. ASSOCIATED ARCHITECTS

	 122	 DEEKEN ARCHITEKTEN

	 132	 FUCHS, WACKER. ARCHITEKTEN

	 142	 GEISELHART + MUSCH

	 152	 HERBERT O. ZIELINSKI ARCHITEKT

	 162	 HOLLENBECK ARCHITEKTUR

	 172	 IPPOLITO FLEITZ GROUP

	 182	 KAUFFMANN THEILIG & PARTNER

	 192	 KRÖGER-DANIELS ARCHITEKTEN

	 202	 LA CROIX ARCHITEKTEN 

	 212	 LOHRMANNARCHITEKT

	 222	 M3 ARCHITEKTEN

	 232	 NIEBERG ARCHITEKT

	 242	 RSA - RINSDORF STRÖCKER ARCHITEKTEN

	 252	 SEHW 

	 262	 SIECKMANN WALTER ARCHITEKTEN

	 272	 SJL ARCHITEKTEN

	 282	 STEIMLE ARCHITEKTEN

	 292	 STEPHAN MARIA LANG 

	 302	 THOMAS BECKER ARCHITEKTEN

	 312	 UNTERLANDSTÄTTNER ARCHITEKTEN

	 322	 WEBER + HUMMEL

	 332	 VERZEICHNIS  //  DIRECTORY

Editorial project:

2018 © booq Publishing, S.L.

c/ Domènech, 7-9, 2º 1ª

08012 Barcelona, Spain

T: +34 93 268 80 88

www.booqpublishing.com

ISBN 978-84-9936-055-3

Editorial coordinator:

Claudia Martínez Alonso

Art director:

Mireia Casanovas Soley

Curator: 

Ralf Daab

Layout:

Cristina Simó Perales

Translation:

Thinking Abroad

Printing in Spain

booq affirms that it possesses all the necessary rights for the 

publication of this material and has duly paid all royalties re-

lated to the authors’ and photographers’ rights. booq also af-

firms that is has violated no property rights and has respected 

common law, all authors’ rights and other rights that could be 

relevant. Finally, booq affirms that this book contains neither 

obscene nor slanderous material. 

The total or partial reproduction of this book without the au-

thorization of the publishers violates the two rights reserved; 

any use must be requested in advance.

In some cases it might have been impossible to locate copyright 

owners of the images published in this book. Please contact the 

publisher if you are the copyright owner in such a case.



7Einleitung  //  Introduction

HIGH ON...GERMAN ARCHITECTS stellt 32 deutsche Architekturbüros mit 

ihren Prestigeprojekten vor. Ob in den Bereichen Wohnbau, Gewerbe und 

Verwaltung, öffentliche Bauten oder in der Sanierung und Revitalisierung 

von Bestandsgebäuden, alle haben eins gemeinsam: den Architekten geht 

es um ein nachhaltiges Design und nicht um kurzlebige Trends. Diese 

zeigt sich in einer minimalistischen Architektur sowie in der Verbindung 

von Tradition und Moderne. Dabei steht eine ganzheitliche Lösung stets 

im Vordergrund, um den Menschen ein individuelles Lebensgefühl zu ver-

schaffen. Hierfür werden die jeweiligen Bedürfnisse, Leidenschaften, Träu-

me und Wünsche der Bauherren mit dem spezifischen Ort, der Natur, den 

klimatischen Bedingungen sowie den sozialen und kulturellen Gegeben-

heiten vereint.

Deutsche Architektur ist geprägt von Nachhaltigkeit, Funktionalität und 

einem sicheren Gespür für Materialität mit dem Fokus auf höchste Qua-

lität im Detail. Sie steht auch für die Wirtschaftlichkeit der Bauprojekte 

sowie für eine Verlässlichkeit bezogen auf die Kosten- und Terminplanung. 

All diese Attribute zeigen sich in den hier vorgestellten Projekten und las-

sen keinen Raum für Beliebigkeiten.

Ralf Daab
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HIGH ON...GERMAN ARCHITECTS presents thirty-two German architec-

tural offices with their signature projects. Whether in the areas of housing, 

commercial, administrative, and public architecture or in the renovation 

and revitalization of existing buildings, all have one thing in common: The 

architects are concerned with sustainable design and rebuff short-lived 

trends. This manifests itself in minimalistic architecture as well as in the 

combination of tradition and modernity. The focus is always on a holistic 

solution that gives expression to an individual attitude to life. To these 

ends, the respective needs, passions, dreams, and desires of the clients 

are brought into unity with the specific location and surrounding nature, 

as well as the climatic and socio-cultural conditions.

German architecture is characterized by sustainability, functionality, and a 

keen sense for materiality with a focus on the highest quality in detail. It 

also stands for the economic feasibility of the construction projects and 

reliability in terms of cost and scheduling. All these attributes are reflected 

in the presented projects and leave no room for randomness.

Ralf Daab



313312 Monolithisches Ensemble bei München  //  Monolithic Set near Munich

UNTERLANDSTÄTTNER ARCHITEKTEN

Unterlandstättner Architekten entwerfen, planen und realisieren moderne Häuser, Wohnungen, Öffentliche Ge-

bäude und Umbauten sowie Inneneinrichtungen. 

Das Leitmotiv: Selbstverständliches spricht für sich. Der Mensch als Maßstab.

Basierend auf dem intensiven Dialog mit unseren Bauherren entwickeln wir kraftvolle, eigenständige Charaktere:

Die Gestaltung klar in der Sprache und präzise in der Ausführung, im besten Sinne handwerklich geprägt.

So entstehen im spannenden Kontext mit der Umwelt zeitlose Häuser und Räume. 

Wir begleiten unsere Bauvorhaben von der Ideen- und Bedarfsanalyse, über Entwurf und Planung bis zur Aus-

führung mit Baustellenmanagement.

Die Verknüpfung der vielfältigen baulichen und wirtschaftlichen Anforderungen mit den eigenen Ansprüchen 

einer angemessenen, nachhaltigen und ressourcenschonenden Bauweise zeigt sich in allen Planungsschritten.

Der Bezug zum Ort und die Angemessenheit der verwendeten Materialien und Techniken in Abstimmung auf die 

Bedürfnisse der Bauherren wird in allen Arbeiten des Büros erlebbar.

Unterlandstättner Architects design, plan and build modern houses, apartments, public buildings and conver-

sions as well as interiors. 

The leitmotif is: the human being as a yardstick.

Based on the intensive dialogue with our clients, we develop powerful, independent personalities.

The design is clear in language and precise in execution, handcrafted in the best sense. This creates timeless 

houses and rooms in an exciting context with the environment. 

We accompany our construction projects from the analysis of ideas and requirements, through design and plan-

ning to execution with in-site management.

The combination of the diverse constructional and economic requirements with the own requirements of an ap-

propriate, sustainable and resource-conserving construction method is evident in all planning steps.

The relationship to the location and a right choice of the materials and techniques used in coordination with the 

client›s needs can be experienced in all of the office›s work.
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Monolithisches Ensemble bei München

Die beiden Neubauten sind in Infraleichtbeton (monolithische Außen-

wände) errichtet. Die Innenseiten der Außenwände wurden ebenfalls in 

Sichtbeton belassen: somit bleiben Bauweise und Raumstruktur auch 

innerhalb der Gebäuden erlebbar.

Die räumliche Konstellation wird durch die Tageslichtführung und Blick-

beziehungen unterstützt, der Ensemblecharakter durch die spezifische 

Volumengestaltung und homogene Materialität der beiden Gebäude 

gestärkt.

Direktes Tageslicht aus wechselnden Himmelsrichtungen ist ständiger 

Begleiter in beiden Häusern, Einblicke von Außen sind durch die An-

ordnung der Fenster minimiert, prägnante Einschnitte und auskragende 

Obergeschosse ermöglichen geschützte Terrassen und Freibereiche.

Eine Grundwasserwärmepumpe beheizt die Gebäude, Glasschaum-

schotter (aus Altglas) dämmt erdberührte Bauteile, Dachflächen sind 

extensiv begrünt.

Die Ausformung der Gebäude korrespondiert mit dem gartenstadtähnli-

chen Charakter der Siedlung: Durchblicke zu den rückwärtigen, straßen-

abgewandten Grünbereichen sind möglich bei gleichzeitigem Schutz 

der Terrassen vor Einblicken von Außen.

Monolithic Set near Munich

The two new buildings are built in infralight concrete (monolithic ex-

terior walls). The inner sides of the outside walls were also left in bold 

concrete: this means that the construction and room structure can also 

be experienced inside the buildings.

The spatial constellation is determined by the daylighting, the special 

character of the specific volume design and the homogenous materials 

of the two buildings.

Direct daylight from changing points is a constant companion in both 

houses. The views from outside are minimized by the arrangement of 

windows, concise incisions and cantilevered upper floors making ter-

races and open spaces possible.

A groundwater heat pump heats the buildings and glass foam ballast 

(made of waste glass) insulates the ground components. Green roof sur-

faces are extensive.

The shape of the buildings corresponds to the garden-city-like charac-

ter of the settlement: views to the outside green areas are possible with 

simultaneous protection of the terraces.
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Haus im Isartal bei München

In unmittelbarer Nähe zum Hinterbrühler See im Isartal wurde ein 50-er 

Jahre Wohnhaus um einen Gartenraum erweitert.

Die Erweiterung bindet mit stilistischer Nähe zum offenen und leichten 

Stil der 50-er an das Bestandsgebäude an, bei gleichzeitiger Eigenstän-

digkeit und Bezugnahme auf die Charakteristiken des Ortes:

Eine Wand aus bruchrauhem regionalem Naturstein bietet subtilen 

Schutz zum Hang, die Materialität verschränkt gleichzeitig Innen – und 

Außenraum. 

Die raumhohe, rahmenlose Verglasung ermöglicht den ungestörten 

Blick in die Weite des eigenen und uneinsehbaren Grundstückes, die 

Terrasse aus regionalem Naturstein verschränkt mit der subtilen Höhen-

staffelung ebenfalls den Innen – und Außenraum.

Einfache Oberflächenstrukturen der eingesetzten Materialien reflektie-

ren Erwartungshaltungen, wie gespaltenes und bruchrauhes Material für 

die Natursteinwand sowie vergleichsweise glatte, beflammt und gebürs-

tet ausgeführte Natursteinbodenbeläge.

House in the Isar Valley near Munich

In the surroundings of Lake Hinterbrühl in the Isar vall ey, a 50s house 

was extended. With its stylistic proximity to the open and light style 

of the 50s, the extension ties in with the original building, while at the 

same time it remains independent and referring to the characteristics 

of the place.

A wall of rough regional natural stone offers subtle protection from the 

slope with the materials linking the interior and exterior spaces.

A high, open, frameless room allows an undisturbed view into the prop-

erty. The terrace made of regional natural stone with its subtle height 

graduation also crosses the interior and exterior space.

Simple surface structures of the materials used reflect expectations, such 

as split and quarry-rough material for the natural stone wall and com-

paratively smooth, flamed and brushed natural stone floor coverings.

Haus im Isartal bei München  //  House in the Isar Valley near Munich
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Wohnen an der Parkstadt

Neubau mit 57 Wohneinheiten und integrierter Einzelhandelsnutzung in München – Bogenhausen mit einem 

7-geschossigen Wohnturm.

Zeitgemäße architektonische Ausformulierungen mit individuellen und voneinander abgeschirmten Freiräumen 

für jede Wohnung im gestalterischen Kontext der benachbarten, denkmalgeschützten Parkstadt Bogenhausen 

aus den 60-er Jahren.

Wohnen an der Parkstadt  //  Living at the Parkstadt

Living at the Parkstadt

A new building of 57 residential units and integrated retail use in Munich - Bogenhausen with a 7-storey resi-

dential tower.

Contemporary architectural formulations with individual and open spaces for every apartment in the design 

context of the neighbourhood, listed park town Bogenhausen from the 1960s.
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A|SH SANDER.HOFRICHTER 

ARCHITEKTEN GMBH

Gesellschaft für Architektur 	

und Generalplanung

Kapellengasse 11 

67071 Ludwigshafen

T +49 621 58632-0 

F +49 621 58632-22

info@a-sh.de 

www.a-sh.de

Photos © Markus Bachmann 

Photos © Wolfgang Fallier

Photos © Gerald Paetzer

Photos © Christoph Seelbach

Photos © Schüco International KG 

ACKERMANN+RAFF

GMBH & CO. KG

ARCHITEKTEN BDA STADTPLANER

Eugenstr. 2

72072 Tübingen

T +49 7071 33030-0

F +49 7071 36153

tuebingen@ackermann-raff.de

Rotebühlstr. 89/2

70178 Stuttgart

T +49 711 722 355-0

F +49 711 722 355-22

stuttgart@ackermann-raff.de

www.ackermann-raff.de

Photos © Guido Antonelli, Thomas 

Herrmann, Marcus Ebner

ALLMANN SATTLER WAPPNER . 

ARCHITEKTEN GMBH 

Nymphenburger Str. 125 

80636 München

T +49 89-139925-0 

F +49 89-139925-99 

info@allmannsattlerwappner.de

www.allmannsattlerwappner.de

Photos © Brigida González

ARCHITEKTEN LEE+MIR

Breitscheidstr. 131a

70176 Stuttgart

T +49 711 258 585 0

F +49 711 258 585 10

mail@lee-mir.com

www.lee-mir.com

Photos © Christina Kratzenberg  

& Dirk Wilhelmy

ARCHITEKTEN 	

WANNENMACHER + MÖLLER

Lessingstr. 48a

33604 Bielefeld

T +49 521 964340

F +49 521 9643415

info@ wannenmacher-moeller.de

www. wannenmacher-moeller.de

Photos © José Campos and Csaba Mester

ATELIER ST

GESELLSCHAFT VON ARCHITEKTEN MBH

Kochstraße 28 | Fabrikgebäude

04275 Leipzig

T +49 341 30 61 65 0

F +49 341 30 61 65 29

info@atelier-st.de

www.atelier-st.de

Photos © Simon Menges

BÄCHLEMEID

ARCHITEKTEN STADTPLANER BDA

zollernstraße 4

d 78462 konstanz

t +49 7531 955015

f +49 7531 955014

info@baechlemeid.de

www.baechlemeid.de

Photos © Jim Rakete, Roland Halbe, Daniel 

Gerteiser, Nina Baisch, Wolfram Janzer 
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BAID

JESSICA BORCHARDT 	

DIPL. ING. ARCHITEKTIN

Hopfensack 19

20457 Hamburg

T +49 40 3290471-0

F +49 40 3290471-11

info@baid.de

www.baid.de

Photos © Heike Kölbl (82 oben)

© Deimel + Wittmar (82 unten rechts, unten 

links / 83 / 84 / 85 / 86 / 90 oben / 91)

© krischerfotografie (90 unten)

© Marcus Bredt (82 unten Mitte / 88 / 89)

BAURMANN.DÜRRARCHITEKTEN 

Hirschstraße 120

76137 Karlsruhe

T +49 721 91435350

F +49 721 91435370

kontakt@bdarchitekten.eu

www.bdarchitekten.eu

Photos © Swen Carlin, © Stephan Baumann

BENJAMIN VON PIDOLL ARCHITEKTUR

Mohrenstrasse 2

50670 Köln

T +49 221 - 828 20 812

info@vonpidoll.de

www.vonpidoll.de

Photos © Philip Kistner

Text © Julia Göb

CHRIST.CHRIST. ASSOCIATED 

ARCHITECTS GMBH

Parkstraße 75  

65191 Wiesbaden 

T +49 611 562018 

F +49 611 560187 

cc@christ-christ.cc

www.christ-christ.cc

Photos © Thomas Herrmann

DEEKEN ARCHITEKTEN

Schönhauser Allee 182

10119 Berlin

Am Pulverturm 21

49808 Lingen

T +49 30 81 79 82 80

F +49 30 81 79 82 79

info@deeken-architekten.de

www.deeken-architekten.de

Photos © Jens Passoth

FUCHS, WACKER. ARCHITEKTEN BDA

Am Westkai 9A

70327 Stuttgart

T +49 711-389 15 53-0

F +49 711-389 15 53-99  

buero@fuchswacker.de

www.fuchswacker.de

Photos © Johannes Vogt, © Patricia 

Parinejad

GEISELHART & MUSCH GBR

Lindemannstraße 23

40237 Düsseldorf

T +49 211.220658.0

F +49 211.220658.20

mail@geiselhart-musch.de

www.geiselhart-musch.de

Photos © Jens Kirchner

HERBERT O. ZIELINSKI ARCHITEKT 

Zum Apothekerhof 8

60594 Frankfurt am Main

T +49 69 682034

info@herbertzielinski.de

www.herbertzielinski.de

Photos © Stefan Josef Müller

HOLLENBECK ARCHITEKTUR

Gereonsdriesch 2-4

50670 Köln

T +49 221 9959940

info@hollenbeck-architekten.de

www.hollenbeck-architekten.de

Photos © Patrick Schwarz

© Axel Hartmann, © Peter Hinschläger
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IPPOLITO FLEITZ GROUP GMBH

Augustenstraße 87

70197 Stuttgart

T +49 711 993392-330

F +49 711 993392-333

info@ifgroup.org

www.ifgroup.org

Photos © Zooey Braun, Sander & Bastian

André Schimschal, Alec Bastian, Andreas 

Focke, Ippolito Fleitz Group

KAUFFMANN THEILIG & PARTNER

Zeppelinstraße 10

73760 Ostfildern

T +49 711 4 51 22 0

F +49 711 4 51 22 40

info@ktp-architekten.de

www.ktp-architekten.de

Photos © Roland Halbe

and © Kauffmann Theilig & Partner

KRÖGER-DANIELS ARCHITEKTEN BDA

Kleingedankstr. 9

50677 Köln

T +49 221 789 653 10

F +49 221 789 653 19

info@kroeger-daniels.de

www.kroeger-daniels.de

Photos © Constantin Meyer

LA CROIX ARCHITEKTEN

Reitteilstrasse 8

76297 Stutensee

T +49 7249 9473949

F +49 7249 9473950

info@lacroix-architecture.com

www.lacroix-architecture.com

Photos © Walter Mayrhofer, Laura Schmidt, 

La Croix Architekten

SEHW ARCHITEKTUR GMBH

Wikingerufer 7

10555 Berlin

T +49 30 30878510

F +49 30 30878520

info.berlin@sehw.de

www.sehw.de

Photos © Kathi Weber, Philipp Obkircher

SIECKMANN WALTHER ARCHITEKTEN 

PARTG MBB 

Sternstraße 67 

20357 Hamburg 

T  +49 40 20 93 14 65 0 

F  +49 40 20 93 14 65 9 

info@sieckmannwalther.de 

www.sieckmannwalther.de

Photos © Kay Riechers, Lucas Wahl

SJL ARCHITEKTEN

Stresemannallee 90

22529 Hamburg

T +49 40 79309654

F +49 40 79309674

atelier@sjl-architekten.de

www.sjl-architekten.de

Photos © Joerg Schwalfenberg

STEIMLE ARCHITEKTEN BDA

Marktplatz 6

70173 Stuttgart

T. +49 711 28 04 100 10

F. +49 711 28 04 100 20

info@steimle-architekten.com

www.steimle-architekten.com

Photos © Brigida González,  

© Steimle Architekten BDA

LOHRMANNARCHITEKT BDA

Gähkopf 5

70192 Stuttgart

T +49 711 997999200

F +49 711 997999299

info@lohrmannarchitekt.de

www.lohrmannarchitekt.de

Photos © Andreas Dalferth, Victor S. Brigola

Volker Schrank, Daniel Stauch

M3 ARCHITEKTEN

Siemensstrasse 96

70469 Stuttgart

T +49 71131 96 313

F +49 71131 96 315

info@m3-architekten.com

www.m3-architekten.com 

Photos © Daniel Stauch

NIEBERG ARCHITECT

ATELIERAXELNIEBERG

Tintengraben 1

30177 Hannover

T +49 511161696601

mail@nieberg-architect.de

www.nieberg-architect.de

Photos © Axel Nieberg

RSA - RINSDORF STRÖCKER 

ARCHITEKTEN GMBH

Kolpingstraße 21

59555 Lippstadt

T +49 2941 828550

F +49 2941 8285510

info@rsarchitekten.com

www.rsarchitekten.com

Photos © DBE Designbüro  

Eschrich & Sonntag Fotografie

STEPHAN MARIA LANG 

ARCHITEKTENGESELLSCHAFT MBH

Winterstraße 4

81543 München

T +49 89 661080

F +49 89 661090

mail@stephanmarialang.de

www.stephanmarialang.de

Photos © Hans Kreye, Christopher Thomas

THOMAS BECKER_ARCHITEKTEN  

Overbergstraße 19

59320 Ennigerloh

T +49 252 49 28 98 0

F +49 252 49 28 98 1

info@thomasbecker-architekten.de

www.thomasbecker-architekten.de

Photos © Knut Zeisel

UNTERLANDSTÄTTNER ARCHITEKTEN

Holzstraße 7

80469 München

T +49 89 45 20 5750  

F +49 89 45 20 57560

www.u-architekten.de

info@u-architekten.de

Photos © Michael Heinrich, © Florian 

Holzherr 

WEBER + HUMMEL

ARCHITEKTEN PARTNERSCHAFT MBB

Traubenstraße 51

70176 Stuttgart

T +49 711 29 75 65

F +49 711 29 75 73

buero@weber-hummel.de

www.weber-hummel.de

Photos © Roland Halbe
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